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(KJV) For thus saith the LORD of hosts; Yet once, it is a little
while, and I will shake the heavens, and the earth, and the sea, and
the dry

(LXX) é10t Tade Aéyer kOprog mavrokpatmp “"Eti arol éym oclom

TOV 0VPOVOV Kal TNV yijv Kal v 0dlaccav kal v Enpav:

Hag 2:7 For thus saith the Lord Almighty; Yet once | will shake

the heaven, and the earth, and the sea, and the dry land;
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(KJV) Whose voice then shook the earth: but now he hath
promised, saying, Yet once more | shake not the earth only, but

also heaven
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(KJV) Speak to Zerubbabel, governor of Judah, saying, | will
shake the heavens and the earth;

(LXX) Etrov npog Zopopapeh tov 100 Toradimi €k @uAiic Iovda
Aeyov Eym oclo TOV 0Vpavov kol TNy yijv Kal v 0dhaccay Kal TNV

Enpav

(Brenton) Speak to Zorobabel the son of Salathiel, of the tribe of
Juda, saying, | shake the heaven, and the earth, and the sea, and

the dry land,;
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(KJV) Whose voice then shook the earth: but now he hath
promised, saying, Yet once more | shake not the earth only, but

also heaven
LB (a8 (el AdST g Al g al) paal lae Lad Al ) g 4LEG (g )
Gilida o shoily dashy Baal) gal) 81y nal) b il 3gal) a4y s
calide cpbea) (Sl Arall 8 paal) agal) aa 4LAES L) Agia )

14 48 god

Laila 4l aaal) g



